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Se abre la sesidn a las 15,05 horas.
TEMA 114 DEL PROGRAMA (continuacidn)

ESCALA DE CUOTAS PARA EL PRORRATEO DE LOS GASTOS DE LAS NACIONES UNIDAS
(A746/7474/7A44,1)

El PRESIDENTE (interpretacidn del Arabe): Quiero sefialar a 1a
atencion de la Asamblea el documento A/46/474/Add.1, que contiene una carta
que me ha dirigido el Secretario General, en la que me informa que, desde que
se diera publicidad a su comunicacién de fecha 17 de septiembre de 1991, el
Congo ha hecho los pagos necesarios para reducir el monto de su cuenta
pendiente de pago por debajo de la suma indicada en el Articulo 19 de la Carta.

LPuedo considerar que 1a Asamblea General toma dsbida nota de esta

informacidn?

Asi gueda acordado.
TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacién)

DEBATE GENERAL

Sr., HACHIM (Comoras) (interpretacidn del francés): Es para mi un
gran honor y un inmenso placer participar por primera ves en los trabajos de
la Asamblea General y dirigirme a un auditorio tan distinguido, en un momento
en que nuestra Organizacién estd recuperando toda su vitalidad y su prestigio.

En efecto, las actividades de nuestra Organisacién durante los uUltimos
tres afios han puesto de manifiesto el dinamismo, la credibilidad y la fuersa
con que la comunidad de las naciones ha encarado los desafios & que se ha
vigto enfrentada.

Nos han impresionade y a la ves nos han complacido la eficacia y la
decisién con que el Consejo de Beguridad ha actuado durante la crisis del
Golfo, asi como los esfuersos desplegados por el Secretario Gemeral com miras
a hallar una solucidén definitiva para el problema de 10s rehenes que estén
retenidos en 8l Oriente Medio.
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En este contexto de esperanza y optimismo, la delegacidn de la Republica
Federal Islémica de 1as Comoras, que tengo el honor de dirigir, se congratula
de su eleccion a la Presidencia de la Asamblea General en su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones. Debemos asegurarle, querido hermano, nuestra
cooperacidon plena y total en el cumplimiento de su noble tarea. Su eleccidn,
Sr. Presidente, constituye, sin duda, un homenaje s su pais amigo y a su
pueblo, con el cual ccmpartimos un ideal y un patrimonioc comin en el seno de
la Organizacidn de la Conferencia Islémica.

También es un homenaje personal a usted mismo, cuyas eminentes cualidades
de diplomatico son conocidas de todos, y nos alegramos de antemano com la
perspectiva de trabajar con éxito en el actual periodo de sesiones bajo su
ilustrada direccidn,

El afio transcurrido ha sido fértil en grandes realizaciones a las cuales
contribuyé en gran medida e) Presidente de la Asamblea en nuestro anterior
periodo de sesiones, el Sr. Guido de Marco, de Malta. Lo felicitamos por
haber cumplido con competencia y devocidon las altas responsabilidades que 1le
incumbian,

Al Secretario General de nuestra Organizacidn, Sr. Javier Pérez de
Cuéllar, que tanto ha hecho por ennoblecer a las Naciones Unidas, presténdoles
servicios con tanta fidelidad y a veces con sacrificio, mi delegacidn le rinde
un notable homenaje y le expresa igualmente su mayor agradecimiento por la
forma destacada en que ha desempeiiado las dificiles tareas que le han
correspondido durante este ultimo decenio. En momentos en que su mandato toca
a su fin, sepa que su nombre ocuparad un lugar muy especial en la galeria de
personajes ilustres de nuestra Orgavizacién.

También unimos nuestra vos a las de la delegaciones gque han dado una
calurosa bienvenida a las naciones recién ingresadas en nuestra Organisacidén
durante este cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

8r. Presidente: El periodo de sesiones que usted dirige se celebrs en un
momento excepcional en la historia de las relaciones internacionales., En
efecto, desde hace algunos meses no asistimos solamente a un trastrocamiento
inesperado del mapa geopolitico de una parte de Europa oriental. La evolucién
que tiene lugar ez esa parte del mundo y en otras desde hace tres afios anuncia
un decenio, el ultimo del siglo, fuente de todas las esperanzas y generadora
de nuevas responsabilidades para la comunidad de las naciones.
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El apaciguamiento de las tensiones entre las dos superpotencias ya ha
dado resultados tangibles y engendrado tendenciaa positivaas e importantes en
los asuntos internacionales, como lo atestigua el papel primordial asumido por
el Consejo de Seqguridad durante el conflicto del Golfo.

Deseamos y esperamos que este papel se consolide aiun més para permitir el
advenimiento de un mundo nuevo gue se base en el respeto y la justicia,
principios cardinales de la Carta de nuestra Organizacién.

Tras un siglo de perturbaciones en que se han sucedido revoluciones y
contrarrevoluciones a merced de las teorias colectivistas, que sacrifican la
libertad individual, la libertad a secas, en nombre de la masa y el
igualitarismo, la utopia totalitaria se ha desplomado, victima de su propio
sistema pernicioso, rechazada por aquellos mismos que la habian impuesto.

El comunismo, base de esta filosofia de la negacidén del hombre como
individuo, aprisionado en un sistema en el que una minoria podia pensar y
actuar por todos los demas, acaba de tener un fin poco glorioso en la
Unidén Soviética.

Este triunfo de 1a libertad sobre la ideclogia es el fenSmeno mas
exaltante de este fin de siglo.

Hoy en dia, las principales perturbaciones que ocurren en todas las
regiones del planeta hacen aparecer una dinidmica nueva, la del impulso
democratico que determina la lucha por el advenimiento de un orden fundado en
la interdependencia de laa naciones.

El fin de 1la rivalidad y el enfrentamiento entre el Este y el Oeste, o de
1o que se dio en llamar la "guerra fria", ha contribuido a 1la emancipacidn de
las naciones de Buropa oriental, a la desaparicién del sistema de partido
inico en numerosos paises y al restablecimiento de la libertad de expresicn,
elemento fundamental de la democracia.

En nuestro pais, las Comoras, la democracia se ha convertido en
realidad desde diciembre de 1989, con la llegada al poder del Presidente Said
Mohamed Djohar. Desde entonces se estén produciendo cambios notorios en todos
los sectores de la vida politica, econdmica y social. Se han restablecido el
multipartidismo y 1a lidbertad de prensa. En resumen, las Comoras se estién
dotando progresivamente de instituciones republicanas, resultado de una
gestidn colectiva en 1la que cada ciudadano puede gosar de sus derechos, com
una conciencias igual de sus deberes.
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Pero para que el Eatado de derecho que todos deseamos se convierta en una
realidad irreversible, para que nuestros pueblos lo acepten y adhieran
plenamente a é1, obteniendo los beneficios que estén habilitados a esperar,
esta marcha hacia la democracia debe ser apoyada. En efecto, no puede haber
una democracia viable y estabilldad politica sin progreso econdmico. Al igual
que los demaAs paises africanos, somos conscieutes de que, para recuperar el
camino del crecimiento y el desarrollo, debemos, en primer término, invertir
en nuestras proplas potenclialidades.

También estamos convencidos de que no se puede esperar ningun
mejoramiento notable de 1la situacién economica de nuestros paises sin una
gestidn rigurosa que respete las normas de la ortodoxia presupuestaria y
fiscal de las finanzas del Estadc. Por esa rason, consciente de las
responsabilidades que le incumben y preocupado por ellas, el Gobierno de las
Comoras ha concertado un acuerdo de programa de ajuste estructural con el
Fondo Monetario Internacional y el Banco Mundial. Este programa ya estd en
ejecucion, pero, huelga decir, sin el apoyo de nuestras contrapartes y de la
comunidad internacional, nuestros esfuerzos corren el riesgo de ser inutiles.

En efecto, observamos que las relaciones econdmicas internacionales se
siguen caracterizando por términos no equitativos entre el Norte y el Sur.
Como paradoja reveladora, debe recordarse hoy que los reembolsos que el Sur
envia hacia el Norte son mayores que 1os que recibe de éste.

Por otra parte, a pesar de las iniciativas dignas de elogio presentadas
por algunos paises y a pesar de las numerosas reflexiones llevadas a cabo
sobre el tema por la comunidad internacional, el problema de la deuda no ha
recibido todavia una solucién satisfactoria, lo que obstruye gravememte todo
desarrollo.

Igualmenie, debe activarse el didlogo entre los paises productores y los

paises consumidores para que los productos bésicos sean més remuneradores.
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Para el caso especifico de Africa, el Programa de Accion de las Naciones
Unidas para la recuperacidén econémica y el desarrollo de Africa llega a su
término sin que se pueda decir que haya alcanzado plenamente los ambiciosos
objetivos que se le habian asignado, ni que haya respondido a las legitimas
expectativas de la poblacidén africana. E1 Programa ss el arquetipo del
acuerdo concertado con toda buena fe entre nuestros asociados y nosotros
mismos sobre la base de compromisos reciprocos aceptados oficialmente. Hoy
debemos reconocer que, a fin de cuentas, los compromisos contraidos no se han
cumplido a un nivel rasonable, tanto més cuanto que la crisis econdémica en la
mayor parte de nuestros paises tiende a agravarse més que a atenuarse.

Durante el presente periodo de sesivnes de la Asamblea General se
realisara un examen final de la ejecucidén del Programa de Accidén de las
Naciones Unidas para la recuperacion econdmica y el desarrollo de Africa,
1986-1990. En esa oportunidad se deberan plantear interrogantes importantes y
llevarse a cabo un andlisis a fondo en cuanto a la realisacién del consenso
de 1986, sus consecuencias ea la concrecidn de la recuperacién y el desarrollo
econdémico y la medida en que todas las partes en esta alianza histérica han
honrado los compromisos contenidos en el Programa.

Celebramos los cambios que se estan produciendo en los paises del Este,
incluso si en algunos casos no se acepta de buen grado la nueva situacidn
democratica, y pensamos que el fin de la guerra fria abre nuevas perspectivas
de cooperacién internacional. Empero, es verdad que algunos de nuestros
paises se preocupan con justa rasén por la focalisacidén, por no decir por el
desvio hacia esos mismos paises del Este de la asistencia oficisl para el
desarrollo gque conceden los paises ricos. Al decir esto no queremos negar, a
estos paises, ni mucho menos, el derecho legitimo que tienen de beneficiarse
del apoyo internacional, 86lo deseamos expresar nuestra inquietud, que no es
ni de ayer ni de hoy, frente al retiro progresivo de ese apoyo respecto a
Africa. Esta es la rasdén por la cual deseamos que se prevean para nuestro
continente y el Sur en general estructuras andlogas s las croadas en favor de
es0s paises,

En el Africa meridional, todos los dias nos estén llegando seiiales
alentadoras, preludio de una pas duradera en 1los paises de esa regidén. Por
ejemplo, en Angola, pais que se encuentra en guerra civil desde su
independencia, no podemos sino alabar los esfuerson desplegados por el
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Presidente Do Santos y el dirigente de la UNITA, Jonas Savimbl, con el fin de
lograr un acuerdo justo y definitivo.

También hacemos votos por que nuestro vecino inmediato, el pueblo
mozambiquefio, logre resolver sus controversias a fin de que la pas pueda
reinar en ese pais gue tanto ha sufrido.

En Sudafrica, desde que asumid el Presidente De Klerk, estamos
presenciando el desmantelamiento gradual del inhumano sistema de apartheid,
gracias a la preaidn que 1a comunidad internacional ha ejercido sin cesar
sobre el régimen sudafricano. Por otra parte, nos alegra que numerosos
sudafricanos de todas las razas estén ahora de acuerdo en pensar que el
apartheld debe ceder el paso a una nueva estructura constitucional en ese
pais. El proyecto de constitucidén presentado recientemente por el partido del
Presidente De Klerk tiene el rumbo deseado y constituye una base seria de las
negoclaciones.

En este contexto, nos felicitamos por el acuerdo alcanzado entre los
dirigentes de los dos principales partidos, Nelson Mandela y Buthelesi, que
tiene por finalidad poner fin a la violencia entre las comunidades negras.
Esperamos ardientemente que este acuerdo se respete y se aplique efectivamente
sobre el terreno, a fin de que terminen las luchas intestinas que hacen correr
tanta sangre y que retrasan el proceso de democratizacidn en curso,

En lo que respecta al Sahara Occidental, observamos con satisfaccidn que
nos encaminamos hacia una solucidén justa y duradera de ese problema.

La situacidén en Liberia sigue siendo muy precaria. S§in embargo,
celebramos que el pueblo de ese pais dolorido pueda elegir pronto a sus
dirigentes mediante elecciones libres y democraticas, lo que va a contribuir a
restablecer la pasz y la concordia nacional.

En lo que se refiere a Haiti, condenamos enérgicamente el golpe de Estado
que acaba de derrocar al Presidente Aristide, elegido democréticamente por el
pueblo haitisno. Esperamos que el aislamiento del régimen golpista que ha
tomado el poder en Puerto Principe lo obligue a aceptar el retorno del
Presidente Aristide a fin de manterer la pas y la estabilidad en ese pais.

En la Palestina ocupada, el pueblo palestino sigue luchando y resistiendo
con bravura el yugo represivo del ejército de ocupacidén israeli. Sin embargo,
no pasan semanas, ni sigquiera dias, sin que caiga un martir palestino
acribillado por las balas reales del ejército israeli. Y sin embargo, estos
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padecimientos insoportables que vive diariamente este valiente pueblo hoy ase
han convertido casi en una trivialidad. Apenas hablan de ellos los medios de
comunicacién internacionales.

Asi es que, desde el ailo pasado, con la guerra del Golfo, y este afio con
los acontecimientos en la URSS, el hundimiento del comunismo y la guerra civil
en Yugoslavia ocupan el primer plano de la escena internacional.

Lamentablemente, todavia no se ha encontrado una solucidén para la
cuestion de Palestina, ni mucho menos., Es evidente ya que nada podrad disuadir
al pueblo pslestino de luchar por sus derechos legitimos, reconocidos por otra
parte por nuestra Organisacidn, y en particular por el derecho a tener una
patria. 6Sin embargo, mientras perdure este problema no habré ni pas, ni
seguridad ni estabilidad en el Oriente Medio.

Es en este contexto que mi Gobierno apoya los esfuerzos del Gobierno
estadounidense para convocar una conferencia de pas de las partes intereaadas,
sl blen nuestra preferencia seria la de celebrar la Conferencia Internacional
de Pas sobre el Oriente Medio. En esta Conferencia se podrian tratar todos
los problemas pendientes en esa regién, respetar las resoluciones pertinentes
adoptadas por nuestra Organizacidn y al mismo tiempo garantizar a todos los
Estados de la region el derecho a vivir en seguridad y pas.

En lo que respecta a la cuestién de Corea, el Gobierno de 1a Republica
Federal Islamica de las Comoras desea y apoya la reunificacidn pacifica del
pueblo coreano. Conflamos en que los contactos realizados a alto nivel el afio
pasado, entre representantes de las dos Coreas, prosigan y se traduzcan en una
mejor comprensidn mutua y creen las condiciones necesarias para un arreglo
pacifico de este problema.

Asimismo, nos alegra que las dos Coreas, de conformidad con el principio
de universalidad de las Naciones Unidas, hayan decidido integrarse en la
Organizacién en calidad de Miembros, lo que va a comtribuir al fortalecimiento
de la seguridad y de la cooperacidn internacionales.

Epn el Asia sudoriental, el problema de Camboya parece por fin estar
saliendo del estancamiento y encaminarse hacia una solucidn pacifica. Hacemos
un solemne llamamiento & todas las partes interesadas para que tomen medidas
positivas que permitan a nuestra Organisacidn poner fin a esa sangrienta lucha
fratricida.
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No puedo terminar mi declaracidn sin recordar, aunque sea brevemonte - ya
que este tema serd proximamente objeto de debate en esta Asamblea -, la
cuestion de la isla comorana de Mayotte.

Como es sabido, este doloroso problema, gue perdura desde hace 16 arios,
no ha encontrado una solucidn satisfactoria, a pesar de las resolucliones
pertinentes de nuestra Organizacion.

En momentos en que nuestra Organlzacion parece haber recuperado sus
titulos de nobleza, en que su credibilidad ha sido restitulda y sus decisiones
s n respetadas, el pueblo coumorano tiene derecho a esperar que este problema
encuentre rédpidemente una solucidén acorde con los deseos de la comunidad
internacional y las resoluciones de nueutra Organizacion,

Desde lo alto de eata tribuna quiero reafirmar la voluntad del Goblerno y
del pueblo comoranns de proseguir sus esfuerzos incansables para lograr gque se
reintegre la isla comorana de Mayotte al seno de la Republica Federal Isléamica
de las Comoras y sus tres islas hermanas.

El Gobierno y el pusblo comoranos, seguros de su derecho y de la justicla
de su reivindicacvién, apoyados por la totalidad de la comunidad internacional,
estan como siempre ablertos a sequir todos los caminos que conduzcan a una
solucidn pacifica, en el contexto de las buenas relaciones franco-comoranas,

mediante la simple aplicacidén del derecho internacional. *

Sr. CENAC (Santa Lucia) (interpretacisn del inglés):

Sr. Presidente: Me siento verdaderamente honrado al anadir la voz de Santa
Lucia a la de los oradores que me han precedido para felicitarlo por haber
sido elegiao para ocupar la Presidencia de esta Asamblea. Su vasta
experiencia y su gyran capacidad diplomat ca, con las que usted adorna la
Presidencia, no podrian ser mejor aprovechadas gue al utilizarlas usted para
guiar la importante labor de este cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

Santa Lucia celebra los cambios internacionales y, por cierto, el nuevo
espiritu de entendimiento gue ha permitido a la Republica de Corea y a la
Repiblica Popular Democrética de Corea pasar de la periferia de la observacidn
al centro de la condicidn de Miembros de pleno derecho en el Salén de esta
Asamblea. Mi delegacién se enorgullece de haber sido una de las que apoyaron
sus solicitudes de admisidén y aguarda con interés poder trabajar en estrecho
contacto con ellas en los proximos afics, confiandc en que este nuevo paso no

constituya una barrera para el deseo de reunificacidn.
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Debe darse una especial blenvenida a Estonia, Letonia y Lituania, que
venciendo éificultades aparentemente insuperables mantuvieron vivo el suefio de
la soberania béltica. Nos han ensefiado a todos una nueva leccidn en materia de
perseverancia.

A los paises insulares en desarrollo como el mio, Micronesia y las Islas
Marshall, cuya admisidn como Miembro de esta Orgsnisacidén promueve los nobles
objetivos de 1a resolucidn 1514 (XV) de 1a Asamblea General, de 1960, los saludo
con amor fraterno y aguardo con interés trabajar con ellos en cuestiones de
preocupacion mutua.

Fl fin del iltimo decenio seiald el ocaso de 1a guerra fria. Los cuatro
decenios y medio de rivalidad entre las superpotencias y tirantes entre el Este
Yy 81 Oeste terminaron oficialmente cuando el Muro de Berlin, el epitome de 1la
Cortina de Hlierro, se derrumbdé ante el antiguo deseo de la unidad alemana.

En toda Europa hubo explosioﬂgi de democracias los regimenes totalitarios
cayeron ante oleadas de movimientos democréticos, impulsados tanto por
necesidades econémicas como por un deseo colectivo de exorcizar el legado de
Marx, Engels y Lenin. Fueron impulsados no sélo por el hecho de que el hombre
no puede vivir sin pan sino también porque no puede vivir de pan unicamente. En
gran medida, fue una revolucién democratica encendida por las esperanzas del
Presidente soviético, Mikhail Gorbachev. Fueron esas mismas esperanzas las que
abortaron el golpe de Estado contra é1 y produjeron esta tormenta purificadora
de reforma de la que él1 habla, Por cierto, no hay mal que por bien no venga, si
se observa atentamente.

Hay una necesidad urgente, dentro de las facultades amplias asignadas al
Consejo de Seguridad en el Capitulo VII de la Carta, de establecer un mecanismo
de alerta temprana para identificar las cuestiones mundiales que puedan surgir y
reaccionar antes de que lleguen a convertirse en crisis. En este sentido, la
situacidn en Haiti es un buen ejemplo.

En las elecciones celebradas on Haiti en diciembre pasado, que fueron
transporentemente libres y justas y presenciadas por un equipo internacional y
en las que la Comunidad del Caribe (CARICOM) desempeiié un papel importante,
Jean-Bertrand Aristide recibid 1.107.125 votos de 1,640.729 votos que se
emitieron. Intervinieron 11 partidos, dos de los cuales obtuvieron el 1,7% de
los sufragios. G6olamente el Presidente Aristide recibid el 67,5%. Los otros
dies partidos se comprometieron a apoyar al Presidente en la tarea de construir

un Haiti democrético.
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Tuve el honor de encabesar el grupo de Ministros de Relaciones Exteriores
de la Comunidad del Caribe (CARICOM) que fue a Hait{ en 1989 y estuve presente
cuando asumid el Presidente, en febrero de este ailo. Vi con mis proplos ojos
a decenas de miles de personas que aclamaban a Aristide como su libertador
democrético.

Mi delegacidn cree que los militares de Haiti han demostrado ser
demasiado procliveas al golpe como para que se confie en que han de ayudar a un
presidente a mantener la ley y el orden. También creemos ue a meros que se
reemplace a los militares, no habré fin para el trigico juego de las sillas
vacias que se lleva a cabo con las vidas de 6 millones de haitianos.

81 un presidente constitucionalmente elegido por el pueblo y que es
spoyado todavia en forma abrumadora, como es el caso del Presidente Aristide,
pidiera a las Naciones Unidas que restaurara el gobierno democrético en Haiti,
de conformidad con la voluntad de su pueblo, mi delegacién se apresuraria a
dar una respuests afirmativa a dicha solicitud. Mientras tanto, deben
emplearse todos los demis medios legitimos para lograr un répido retorno al
gobierno coastitucional en Haiti.
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El nuevo orden politico mundial 1llega en un momento de grandes crisis
econémicas en el mundo. Las conquistas politicas no pueden sostenerse sin una
produccidén econdmica concomitante. La tasa de crecimiento del producto
econdmico mundial ha disminuido en los ultimos afios. Desde el 4,3N en 1988,
se redujo al 2,9% en 1989, a sélo el 1\ en 1990 y se espera que este afio el
crecimiento sea cero, Casi la cuarta parte de la poblacidén mundial vive ahora
en paises con un producto per cépita en disminucidén y en el mundo en
desarrollo mas personas sufren hoy el hambre y la pobreza que hace diesz afios.
La poblacién de los paises desarrollados se ha més que duplicado en los
ultimos 35 afios, aumentando de 1.700 millones en 1950 a mas de 4,000 millones
hoy en dia. A finalas de este siglo llegaré a casi 5.000 millones de
personas., Dentro de los préximos nueve afios, Africe por si sola tendré
200 millones de personas adicionales, en tanto que América Latina y el Caribe
tendrén 100 millones mas.

Esta crisis demografica de pesadilla, aparejada con el estancamiento del
desarrollo, ha creado condiciones en las que 2.000 millones de personas del
mundo en desarrollo no tienen acceso al agua potable. Un nimero igual se
enfrenta al hembre y a la desnutricidon crénicas. La produccién alimentaria
per capits esta disminuyendo en casi un tercio de los paises en desarrollo y
si continian las pautas actuales de desforestacion, el pastoreo excesivo y el
cultivo incesante de tierras sobreutilizadas, a finales de este siglo unos
1.200 millones de personas del mundo en desarrollo se veran afectadas por la
desertificacion.

El medio ambiente no esta para que lo destruyamos sino que debemos
preservarlo para la posteridad. de la que todos somos administradores
fiduciarios. Se dice que los efectos de la desforestacidn sobre el medio
ambiente s6lo estan en segundo lugar después de la destruccién nuclear.

La capacidad de los Estados nacién por lograr un desarrollo sostenible es
central para la 8solucidon de esta crisis, Por consiguiente, celebramos la
convocacién de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo, que tendrad lugar en 1992, y se espera que no se pasen por alto
las circunstancias especiales de los pequefios paises insulares, incluida

Santa Lucia.



Espaiiol A/46/PV.27 Sr. Cenac, Santa Lucia
EM/5/eb -22-

Gran parte de Africa estd estancada en una critica situacién econdmica,
de 1a que parece haber pocas perspectivas de recuperacion, y América Latina
estéd atrapada en un ciclo descendente de deuda, disminucion de la
productividad y privaciones sociceconémicas. Lo mismo ocurre en algunos de
los paises asidticos mas poblades, y Europa oriental se enfrenta al desorden
econémico. Este desalentador panorama econémico tiene lugar en momentos en
los que el hombre sme enfrenta a la pleamar de nuevas expectativas. A pesar
de ello, el nuevo ordan politico mundial representa una oportunidad sin
precedentes para continuar el fortalecimiento de las Naciones Unidas a fin de
que trate los problemas contemporaneos y se prepare para los futuros.

No podemos sino alabar el funcionamiento rejuvenecido de la Organisacidn
al facilitar soluciones para la miriada de problemas politicos que continuamos
creardo nosotros mismos. Deben alentarse las iniciativas en marcha en el
Afganistan, Camboya, el Sahara Occidental y Chipre, y deben continuar las
nuevas actividades en materia de supervisién de elecciones.

Cuando el Iraq invadid la nacidn pacifica y comparativamente pequeiia de
Kuwait, esta sabia y providente familia de naciones lo aconsejo durante siete
meses que regresara a su propia patria para que la ira de la familia no cayera
sobre ese pais. Aungque el Iraqg ya recibidé su justo merecido por su
belicosidad, codicia e intransigencia, parece empeilado en obstaculizar la
voluntad de las Naciones Unidas.

Si el Iraq se atrevio a desafiar practicamente a toda la humanidad sin
poseer armas nucleares, estremece pensar en la forma en que hubiera actuado
con ellas. Por ello, la investigacidén actual sobre la capacidad nuclear
del 1rag debe realizarse concienzudamente, en pro de la paz y la seguridad del
mundo., Ahora que la guerra ha terminado, es de justicia que rindamos tributo
a quienes han contribuido tanto a esta importante causa. También debemos
saludar a los que ejercieron tanta contencidn ante la provocacion. Esta
contencidn impididé que se extendiera la conflagracidn, que pudo haber afectado
a toda la regidm.

Es un hecho que en Sudadfrica, bajo el Presidente De Klerk, se han
realizado algunas reformas encomiables. Pero todavia no existen pruebas
claras de un cambio profundo e irreversible. E1 derecho igualitario de todos

los sudafricanos a votar por un gobierno de su eleccidn, consagrado en una



Espaiiol A/46/PV.27 Sc. Cepac, Banta Lucia
EM/5/eb -23-25-

constitucidn democrética y no racial, es uno de los principales fundamentos
constitucionales, en torno al que deben girar las demés reformas. Por
consiguiente, reiteramos que 1s eliminacién de las sanciones econdmicas seria
prematura y no aceleraria, sino que retrasaria, el proceso que ha comensado.
Desde hace ys més de dos decenios estamos librando una batslla contra las
drogas. (Estamos ganando la batalla o 1a estamos perdiendo? 81 la estamos
perdiendo en las calles de Nueva York y de Chicaco, en Londres y en
Birmingham, en Paris y en Lyon, si la estamos perdiendo alli, idénde la
podemos ganar? Y sl la estamos perdiendo en las tierras de la abundancia,
estamos condenados a perderla en los paises de América Latina y el Caribe,
abrumados por la deuda, y en 108 paises del Sahel, golpeados por la pobresa.
Pero, lpor qué la estamos perdiendo? Quisd la respuesta resida no sdlo
en el castigo severc de los traficantes de drogas y en la coafiscacién del
producto de sus crimenes, sino en el fortalecimiento de la unidad familiar y
en el desarrollo de un verdadero sentido de valores, Quisd podamos comensar
distribuyendo entre los pobres parte de nuestros gastos anuales en armamentos,
que ascienden a unos 900.000 millones de Addlares estadounidenses, para que
pueda: dar mAs y mas de si mismos a sus hijos, porque la batalla debe librarse
en primer lugar en el hogar y debe librarse pronto. Y si esta generacidn ya

estd demasiado perdida, comencemos hoy a salvar a los jévenes del mafiana.
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Desde enero de este afio, uasa Asamblea Constituyente, conformada por las
Islas Windward de Dominica, Granada, Ban Vicente y las Granadinas y fanta
Lucia, ha venido debatiendo la cuestién de la union politica de estas cuatro
islas. Un referéndum sobre esta cuestidon ha de sequir a los debates finales
de enero proximo sobre las consecuenciss econémicas de dicha union. Mi
delegacion esta convencida de que una federacién de estas pequefias islas
garantizard su estabilidad, aumentando de esa manera sus oportunidades de
inversidon y realzando su viabilidad econémica, su capacidad de negoclacién y
su eficiencia administrativa. Debemos unirnos para sobrevivir. En este
sentido, estoy seguro de que podemos contar con la buena voluntad de la
comunidad internacional.

El 31 de diciembre dv 1992, en su sabiduria, la Comunidad Econdmica
Europea ha de convertirse en un gigantesco mercado comun para unos
300 millones de pursonas. Para nosotros, en las Islas Windward, que
dependemos en gran medida de los embarques de platanos al Reino Unido para
obtener nuestro pan cotidiano, perder el trato preferencial que nos ha venido
garantizando el Reino Unido durante los ultimos 40 afos podria tener
consecuencias desastrosas. Sin embargo, la Comision Europea nos ha asegurado
que, en estas circunstancias, las nuevas disposiciones de mercado no nos
privarian de esa facilidad, de la que hemos disfrutado durante tanto tiempo.
De 1a fe en esta garantia depende la supervivencia econdémica de estas islas, y
confio en que no tendremos que poner nuestras manos en torno de las rodillas
de la Comunidad Europea para alegar nuestro caso. Entre otras cosas, la
Comunidad ha demostrado mucha beneficeancia hacia los Estados de Africa, el
Caribe y el Pacifico, de los que somos parte. Siempre podremos contar con su
buena voluntad, entendimiento y cooperacion.

Al haber experimentado una elevacion metedrica en el pasado rec’ente, las
Naciones Unidas estan en una encrucijada a partir de la cual el sendero que
nos espera puede ser de un verdadero desarrollo politico, econémico y social
en el mundo., Pero, para que asi sea, las grandes Potencias deben hacer que su
cooperacidén trascienda el pinaculo politico y llegue a los subestratos
socioecondmicos del mundo que, a la postre, son donde se formularadn la paz y
la sequridad universales. Que ninguna nacién nos desvie de este sendero,

despertando la bestia dormida de la guerra.
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St AHMED (Chad) (interpretacidon del francés): Br. Presidente:
Ante todo quisiera decirle cuanto me honra encontrarme aqui, en Nueva York,
ante esta augusta Asamblea, y hacer uso de la palabra por primera ves, en
nombre de mi pais, en este cuadragésimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas.

Los votos tantas veces expresados por las delegaciones, desde 10 slto de
esta tribuna, para que terminara el enfrentamiento ideoldgico y 1la
bipolarizacidn del mundo, se manifiestan en este periodo crucial del final del
siglo XX en realidades palpables. En efecto, la firma, en agosto pasado, del
Tratado sobre la reduccion de las armas estratégicas (START) y las recientes
declaraciones de los Jefes de Estado norteamericano y soviético en las que se
proponian reduccliones mas alla de los umbrales previstos en el Tratado de
Moscu, seifialan el nuevo espiritu de cooperacidén que caracterisa las relaciones
entre las dos superpotencias, Por primera vez desde hace més de 30 afos se
aleja de l1a humanidad el espectro de una guerra nuclear,

La apertura del] cuadragésimo sexto periodo de sesiones, en este contexto
de promesas y esperanzas, nos invita a la convivencia y a un debate sincero,
desembarazado de toda sequnda intencion.

8r. Presidente: En otras palabras, este periodo de sesiones que usted
preside deberia ser para nosotros ocasion de ver nuestro medio ambiente y
nuestro mundo desde una nueva optica, a la luz de los ideales de solidaridad y
de sentido de pertenencia a un mismo espacio. Con su augusta persona en la
Presldencia de este periodo de sesiones estoy sequro de que recogeremos 8in
dificultad los desafios a los que se enfrenta actualmente el mundo, a saber,
las enfermedades, la ignorancia y la pobreza. Por ello, mi delegacidn se
congratula de ver al representante del Reino de Arabia Saudita - guardian de
los santos lugares del islam, miembro, como el Chad, de la Organisacién de 1la
Conferencia Islamica - presidir este periodo de sesiones. Le aseguro, tanto a
usted como a los demas miembros de la Mesa de la Asamblea General, toda la
colaboracion de mi delegacidn, y le deseamos mucho éxito en su tarea.

Quisiera asimismo expresar al Sr. Guido de Marco la satisfaccion de mi
delegacidn por la manera elegante con que dirigié los trabajos del

cusdragésimo quinto periodo de sesiones.
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Por otra parte, deseo reiterar al Sr. Javier Péres de Cuéllar, que llega
al término de su sequndo mandato de Secretario General de nuestra
Organisacién, toda 1a gratitud del Chad por todos los esfuerzos que no ha
dejado de desplegar en pro de la paz y el desarrollo. Nos dejs en un momento
en que el multilateralismo esta recuperando una nueva juventud gracias,
especialmente, al dinamismo que ha sabido imprimir en las Naciones Unidas.
Echaremos de menos su rostro familiar y su dinamismo. En nombre del Gobierno
del Chad le deseo un retiro bueno y agradable, y le garantisamos nuestra
disponibilidad para brindar a su sucesor todo nuestro apoyo en estos momentos
en que las Naciones Unidas tendrin que desempefiar un papel cada ves méanm
importante.

Mi delegacién se alegra de observar que la gran familia de 1los pueblos
de las Naciones Unidas sigue creciendo. Es con placer que damos la bienvenida
entre nosotros a la Repiblica de Corea, a la Republica Popular Democrética
de Corea, a Lituania, a Letonia, a Estonia, a los Estados Federados de
Micronesia y a la Republica de las Islas Marshall.

E1 afio de 1990 ha sido de cambios profundos, en el que ha resurgido el
papel generador de las Naciones Unidas como instrumento al servicio de la
pas. Efectivamente, por primera vez desde hace varios adios, nuestra
Organizacién esté desempefiando el papel que le corresponde conforme a la
Carta, es decir, mantener la pasz, poniendo en practica sus disposiciones
pertinentes.

En todas partes del mundo se han ampliado los cambios iniciados hacia una
auténtica democracia. En adelante, todos los pueblos de la Tierra podrén

gozar de sus derechos a la libre determinacion y a decidir su propio destino.®

~ El Sr. Rogers (Belice), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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Asi, en Africa el proceso sigue su curso con la celebraclidn de
conferencias nacionsles y la organizacién de elecciones auténticamente libres
en las que los pueblos pueden elegir entre diversos programas y candidatos.

En el Chad, el afio 1990 fue el de la libertad, porque vio la caida de una de
l1as dictaduras més sanguinarias de Africa que asesind a més de 10.000
chadianos en un periodv de ocho aflos. De no haber sido por la victoria del
Movimiento Patridtico de Salvacién (MPS), el mundo exterior no habria conacido
nunca los horrores que esta dictadura implacable imponia a mi pais en numbre
de 1a razdn de Estado.

La parodia de consulta por referéndum organizada sobre la Constitucién de
diciembre de 1989 estaba destinada a desviar la atencién de los observadores
exteriores de las matanzas que el régimen sanguinario ordenaba. Esta famosa
Constitucién nunca se llevé a la practica en sus disposiciones, que se decian
democraticas, De hecho, sdlo sirvié de tapadera a la dictadura. En tales
condiciones, a las nuevas autoridades no les quedaba mas salida que
suspenderla. Y es lo que hicieron, sustituyéndola por 1la carta nacional
aprobada el 28 de febrero de 1991 y que actualmente rige la vida politica
nacional. En el articulo 2 de esta carta se dispone claramente quet

“La soberania pertenece al pueblo y que ninguna fraccidn del pueblo ni

ningin individuo puede atribuirse el ejercicio de 1a soberania."

Esta disposicidn es manifeatacidén clara de la voluntad del Movimiernto
Patridtico de Salvacién (MPS) y del Gobierno de enterrar para siempre el
espectro de las violaciones flagrantes de los derechos humanos y de instaurar
una democracia pluralista en el pais. Hoy nos enorgullecemos de decir qum el
Chad es un pais de libertad., La l'bertad de opinidén y el respeto de los
derechos humanos son loa grandes ejes de 1a politica de las nuevas
autoridades. Asi, los diarios y semanarios privados crean opinidén en el pais,
atacando, a veces violentamente, los actos que el Gobierno realisa cada dia, y
desempefiando asi el papel gue corresponde & toda prensa libre en una
democracia. Igualmente, con la adopcidén de 1a carta de los partidos el 1° de
octubre de 1991, los chadianos disponen desdes ahora de libertad para militar
en el partido que prefieran; se han acabado los ancuadramientos en el partido
unico y 1as cérceles y la policia politica.
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El Chad, que durants demasiado tiempo padecid la guerra, desea lograr por
fin una auténtica paz interns y externa. Por eso, el Presidente Idriss Deby
sostiene que ya ha llegado el momento de hacer oposicidn por otros medios
distintos de las armas. Es evidente que los chadianos prefleren naturalmente
la confrontacidn de las ideas. En mayo de 1992 se celebrard una conferencia
nacional que, ademiAs de elaborar la futura Constitucidén, delimitard el marco
en el que se va a ejercer la democracia. Para un pais que ha vivido, desde
hace mis de 30 afos, bajo dictaduras cada una més sangrienta que 1la anterior,
el aprendisaje seréd dificil. Pero la eleccidn es irreversible puesto que sera
preciso evitar a toda costa 1a repeticién del pasado para dedicarse ¢ manera
resuelta a la construccién de un Estado de derecho en el que todos los
ciudadancs, en diversos grados, participen en la gestidén transparente de los
asuntos publicos. Para alcanaar es0os objetivos se nos presentan en el camino
diversos obstéculos, los maAs dificiles de los cuales son 1a reduccidén de los
efectivos pletéricos del ejército y la reorganizacidén de la administraciodn,
quebrantada por dos decenios de guerra; esto exige recursos materliales y
financieros considerables. Con 1la ayuda de nuestros socios habiti. _.;,
estamos convencidos de poder alcanaar esos objetivos.

El Chad, victima de la sequia y de la desertificacidn, se enfrenta a
diversas endemias y otras catéstrofes naturales, como la inundacidén que ha
dejado a muchas personas sin hogar. A ello se aiiaden las estructuras de
produccidén totalmente desorganizadas que ha dejado el dictador. Por ello, el
Chad ha de ser capaz de luchar en diversos frentes.

En el plano econémico, la desorganizacidén de la administracidn aduanera,
debida a los acontecimientos de diciembre de 1990, ha acarreado una caida
vertiginosa de los ingresos del Estado, poniendo asi en entredicho los
objetivos del ajuste en curso. A esto se aiaden los efectos de la situacidn
econémica mundial que resultan mas dificiles de soportar para un pais que
depende de un so0lo cultivo de exportacidén. Estas dificultades, agravadas
ademas por la pesada deuda de 3.500 millones de francos CFA dejada por el
depuesto dictador a cuenta del Chad al Banco de los Estados del Africa
central, han reducido a cero los medios de que dispone el Gobieruo para
realisar los objetivos de relanzamiento de la economia. A pesar de todos

estos obstéculos, el Gobierno sigue decidido a favorecer una economia liberal
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y a permitir la promocidn de las pequefias y medianas empresas industriales. A
este respecto, el Goblerno se propone organisar a principios del afio 1992 una
mesa rmsdonda de proveedores de fondos del sector privado. E1 seminario que se
celebrd sobre este tema en mayo de 1991 nos permitid definir la estrategia de
conjunto. Eata mesa redonda se orientara no sélo a profundizar esa
estrategia, a fin de hacerla viable, sino también a buscar el apoyo de Bsoclos
potenciales.

Al mismo tiempo, el Chad desea dedicar la misma atencidn otorgada al
desarrollo rural, tratando de alcangzar el objetivo proclamado de lograr algun
dia la autosuficiencia alimentaria. Por otra parte, las investigaciones
preliminares sobre la financiacién del Fondo Rotatorio de las Naciones Unidas
para la Exploracidn de Recursos Naturales revelaron la existencia de diversos
minerales. El1 Gobierno del Chad se dedicara asimismo a buscar asoclados que
le ayuden a materializar los resultados y a explotar los recursos mineros que
se descubran.

La realizacidn de todos estos objetivos esta condicionada por el
desarrollo de la capacidad técnica nacional. Esta sélo se puede adquirir
mediante la capacitacién. En este sentido, el Goblerno chadiano estad Luscando
actualmente los medios y arbitrios para llevar a la practica las
recomendaciones de la mesa redonda sobre el sector educacidn-formacidn-empleo,
celebrada en Nyamena en noviembre de 1990, La transformacién de las
estructuras y de los programas de educacidén para conseguir adecuar la
formacion y el empleo exige inversiones importantes tanto para la preparacién
de los equipos como para la conatruccién y la reparacion de los centros de
capacitacidn,

A estos problemas sociales a largo y medio plazo se afiaden otros mas
urgentes, como la reinsercion de los refugliados, exiliados y personas
Jdesplazadas que siguen regresando al Chad y a sus regiones de origen desde
diciembre de 1990; la extensidén de la epidemia del célera y las devastaciones
de los campos y de las viviendas por las inundaciones provocadas por las
lluvias torrenciales de 108 meses de julio y agosto de 1991. Todos estos
factores negativos nos llevan a solicitar una ves mds el apoyo de nuestros
asociados, a 1los cuales pensamos presentar en diciembre de 1991 en Paris un
plan de urgencia que abarque en particular las necesidades de reorganizacion

del ejército y de reinsercién de los refugiados.
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A pesar de todas estas dificultades, los hijos del Chad no desesperan,
puesto que saben gue 1a solidaridad que se manifestd contra los efectos de la
sequia y contra el célera se manifestarid una ves més en esta lucha implacable
que soatienen por su supervivencia. Corresponde agui agradecer a los paises
amigos y a los organismos desl sistema de las Naciones Unidas por todo lo que
han aportado al Chad desde hace varios afios. Ruestro més sincero
agradecimiento lo dirigimos, en particular, a los gobiernos amigos por el
apoyo generoso que nos dieron en un momento critico de nuestra historia, Una
ves mis les lansamos un vibrante llamamiento desde lo alto de esta tribuma
para que sigan ayudéndonos a ejecutar el programa de urgencia, reconstruccién
y desarrollo al gque me referi anteriormente. Como todos los afos, este aifio
también presentaremos dos proyectos de resolucidén en relacién con el subtema
b) del tema 84 y el subtema b) del tema 97. Esperamos viva y sinceramente

gosar del apoyo de todos los Estados Miembros para su aprobacién.
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81 nos hemos beneficiado con la asistencia de todos esos asociados, es
porque ellos han querido ser solidarios con nosotros en la desdicha. En este
momento, cuando el enfrentamiento cede paso a la colaboracidén, el Chad ha
escrito en letras de oro en su politica exterior el principio de 1la buena
vecindad, En efecto, desde diciembre de 1990, el Chad ha privilegiado la
concertacidén con todos los paises que aman 1la pas y 1la libertad y, en
particular, con todos los paises vecinos. Por primera ves desde 1982, las
relaciones del Chad con sus vecinos se encaminan shora hacia relaciones menos
conflictivas, En efecto, la politica de buena vecindad que practican las
nuevas autoridades del Chad procede del espiritu de concertacidn y de didlogo,
ya que el Chad estima que 1a politica de enfrentamientos continuos y de
fricclones incesantes entre vecinos no va en el sentido de sus intereses.

No s6lo drena nuestros magros recursos hacia la defensa militar, sino que,
sobre todo, retrasa la puesta en practica de los programas de desarrollo que
la poblacién del Chad reclama con su voto.

A favor de esa serenidad del clima politico, la controversia fronterisza
que opone a mi pais, el Chad, con la Jamahiriya Arsbe Libia Popular y
Socialista acaba de franquear una etapa decisiva: las dos partes han
recurrido a la Corte Internacional de Justicia y se han comprometido a aceptar
su veredicto. Entretanto, y desde diciembre de 1990, las relaciones entre losa
dos paises y entre los dos pueblos se han normalizado. El desafio deja paso a
la cooperacidén y el odio al entendimiento. Nos alegramos por ello.

En los ultimos periodos de sesiones, pasamos revista a los numerosos
conflictos regionales y pedimos, sin demasiado optimismo, que se aportaran
soluciones para ellos. Esta ves nos damos cuenta de que, gracias a la nueva
solidaridad y al entendimiento que tienen lugar entre las superpotencias,
estos conflictos estidn en vias de solucién, uno tras otro. En nombre del
Gobierno y el pueblo del Chad, quisiera una ves mas rendir un homenaje
merecido a los Presidentes George Bush y Mikhail Gorbachev, quienes han sabido
dar este nuevo contenido a las relaciones internacionales y a las relaciones
entre los Bstados Unidos y la Unida SoviéLica.

Como lo ha sefialado el Secretario General en su Memoria:

“La pas ha obtenido victorias en varios frentes. Muchos pueblos se
han visto librados de las agonias de la lucha. Este proceso puedd

extenderse a otras aonas.” (A/46/), pag. 22)
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Este andlisis sumamente pertinente describe blan la situacidén del mundo
actual. Por una parte, se han alcan2ado rosultadus notables; por la otra,
queda aun mucho por hacer para lograr la paz,

En SBuddfrica se han aboulido las loyes fundamentales del apartheid. lo
cual constituye un primer paso hacia la realizacién de una Buddfrica
multirracial en la que los ciudadanos disfruten de los miamos derechos. Pero
el camino que queda por recorrer para llegar a ello es largo y estd sembrado
de obstaculos que deben ser despejados en forma urgente, acelerando las
negociaciones encaminadas s la aprobacidn de una nueva Constitucidén y a 1la
transferencia efectiva del poder a la mayoria negra, y, sobre todo, poniendo
fin al soborno de las fuerzas de desestabilisacién, que constituyen eu el
origen de 1la violencia en las barriadas populares.

Dospués de 16 afios, Adurante los cuales ha corrido la sangre, el Sahara
Occidental se encamina por fin hacia la paz, que esperamos se instaure en
forma definitiva con el referéndum que las Naciones Unidas organisarén en
enero de 1992, Al felicitar al Secretario General por su perseverancla,
queremos hacer al mismo tiempo un llamamiento a las partes interesadas a fin
de que colaboren plenamente con las Naciones Unidas y acepten, finalmente, el
veredicto de las urnas.

En Asia, mi delegacidn acoge con satisfaccién los progresos realizados en
las negociaciones entre las diversas facciones camboyanas, que han permitido
que la delegacidén de Camboya vuelva a ocupar el lugar que le corresponde en
este recinto.

Tambien en Asia, esperamos que la admisidn de las dos Coreas como
Miembros de las Naciones Unidas permita que llegue el dia de la reunificaciodn
de ambos paises. En efecto, la reunificacidn de Alemania y la del Yemen nos
hacen entrever esa posibilidad si esas son las aspiraciones legitimas de los
pueblos interesados.

Con respecto al Afganistén, estamos convencidos de que la determinacién
de los Estados Unidos y la Unidn Soviética de llevar la paz a ese pais
desembocaréd en un didlogo constructivo entre 1os movimientos de resistencia y
el Gobierno afgano.

En el Golfo Pérsico, las comsecuencias de la invasidén y de la liberacién
de Kuwait debarian haber sido un retorno definitivo a l1la pas.

Desafortunadamente, debemos constatar que no es asi y que los riesgos de



Espaiiol A/746/PV.27 Str._Ahmed. Chad
NH/8/eb ~38-

nuevos enfrentamientos se cliernen ain sobre la regién. La delegacidén del Chad
apoya los esfuerzos destinados a que se apliquen las resoluciones pertinentes
del Consejo de Seguridad. No obstante, desea manifestarse en favor de un
tratamiento equitativo en todas las decisiones de ese drgano de las Naciones
Unidas. Al decir esto, hacemos alusidén a la situacion en el Oriente Medio,
con respecto a la cual las rescluciones de la Asamblea General y del Consejo
de Beguridad carecen de efecto desde hace més de dies afios. Evidentemente, el
Chad aporta todo su apoyo a las iniciativas emprendidas por los Estados Unidos
con miras a 1a convocacién de una conferencia internacional sobre la base del
Plan Baker y de las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad.
Insistimos, sin embargo, en que todas las partes interesadas sean invitadas a
participar en condiciones de igualdad en esa reunidén. Esa condicidn nos
parece indispensable ya que, sin ese tratamiento igualitario, no es seqguro de
que se puedan celebrar negociaciones serias.

§1 bien Europa se ha visto libre hasta ahora de las qguerras civiles, las
transformaciones de las democracias populares han traido consigo
cuestionamientos profundos de las estructuras de ciertas entidades estatales.
En efecto, los Estados balticos incorporados a la Unién Soviética como
consecuencia del pacto germano-soviético de agosto de 1939 han recuperado su
independencia. Alemania ha recuperado su unidad, en tanto que la Unidn
Soviética esta viviendo un proceso de transformacidén después de los
acontecimientos producidos en Moscu en agosto de 1991, En los lugares en que
esas transformaciones parecen encontrar dificultades, las divergencias han
desembocado - como en Yugoslavia - en enfrentamientos sangrientos a los que
Europa no estaba habituada desde el fin de la segunda guerra mundial, Mi
delegacion observa con desasosiego ese deterioro de un pais no alineado y hace
un llamamientcv acuciante a los dirigentes de los Estados miembros de la
Federacion de Yugoslavia para que se resiinan rapidamente con el propdsito de
definir las reglas que deben regir sus relaciones y evitar ese bafio inutil
de sangre.

Este viaje por el horizonte de la situacidén mundial nos demuestra el
caracter preciso del andlisis realizado por el Secretario General, que acabo

de citar., Aqui, la paz hace progresos. Alli, justo al lado, continuan los
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enfrentamientos. Esta dicotomia entre pss y guerra, a veces en sonas
contiguas, nos recuerda que quedan esfuersmos por hacer para que el mundo
entero logre una pas total.

En este sentido, mi delegacidn reitera los llamamientos en favor de la
pas, ya que, habida cuenta de nuestra experiencia, podemos permitirnos decir
que 8élo un diflogo franco y directo entre hermanos y partes en el conflicto
permite prever a largo plaso una marcha sincera hacia la pas.

El mundo observa con alivio el fin del enfrentamiento Este-Oeste y abriga
la esperansa de nuevas perspectivas en las relaciones econdémicas
internacionales, porque mi delegacidén piensa sinceramente que el nuevo orden
mundial futuro debe articularse alrededor del apoyo que se debe prestar a los
pueblos que luchan por su desarrollo socioeconémico. Nada pusde ser més
importante que ayudar a esos pueblos para que salgan de la miseria y de 1la
ignorancia déndoles 10s medios para que mejoren 1as conéiciones de su
existencia,
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De hecho, en su Iaforme sobre el Desarrollo Humano, de 1991, el Progr-ama
de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) sedala, al hablar de los
paises del Sur, que mas de 500 millones de seres humanos viven en la absoluls
miseria, que aproximadamente 180 millones de nifios, es decir, uno de cada
tres, sufren de desnutricién grave, gue 1.500 millones de personas no tienen
acceso a los servicios primarios de salud, que cerca de tres millonas de niilos
mueren todos los ahnos de enfermedades contra las que existen vacunas, que
aproximadamente 1.000 millones de adultos no saben ni leer ni escribir y que
l1a cantidad de nifios en edad escolar que no asisten a la escuela sobrepasa
ampliamente los 100 miilones.

Esas aterradoras cifras deben preocuparnos y son testimonio, si fuera
necesario, del fracaso de lcs tres decenios precedentes de desarrollo
iniciados en el marco de las Naciones Unidas. A fines de este segundo
milenio, el tema candente no es el relativo a los recursos disponibles sino el
que se refiere al reparto equitativo de Qichos recursos, lo que suponé una
solidaridad gque se apoye en una verdadera voluntad politica.

Africa, por su parte, continda sumiéndose en la crisis implacable
iniciada hace un decenio, a pesar del histérico contrato concertado con el
resto de la comunidad internacional en 1986. No podria ser de otro modo, pues
los paises del continente no controlan los precios de sus productos basicos,
enfrentan alsas constantes del precio de los bienes de equipamie:to y el peso
del servicio de la deuda se ha tornado intolerable.

Deben tomarse medidas concretas y urgentes para revertir esta tendencia,
por lo que convendria, entre otras cosas, garantizar ua precio justo a los
productos bisicos, levantar las medidas proteccionistas, reducir las barreras
aduaneras y anular la deuda. Esas medidas podrian permitir que el Africa
recuperara un cracimiento econdmico real, condicidén indispensable para el
éxito del programa de democratizacién en curso.

La comunidad internacional se dispone a examinar, durante los prézimos
tres afios, algunos de los graves problemas que preocupan al conjuntc de la
numanidad y que condicionan su supervivencia. Se trataréd en particular de la
Conferencia de las Naciones Unidas scbre el Medio Ambiente y el Desarrollo,

en 1992: la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, en 1993; y la Conferencia
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sobre la poblacidn y el desarrollo, en 1994, que tendré por tema "La
poblacidn, el crecimiento econdmico y el desarrollo duradero”. Estas
diferentes Conferencias examinarén todas las condicion del hombre en un mundo
cada ves més interdependiente y més solidario.

En lo que se refiere a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo, el Chad 1e asigna la mayor importancia ya que
como pais del Sahel, el Chad esta sufriendo una desertificacidén que afecta las
actividades socioeconémicas de la poblacién. Es por ello que esperamos que
esta Conferencia defina una esatrategia que parmita, por una parte, preservar
el medio ambiente y, por otra, garantisar el desarrollo.

La humanidad, ahora que esta libre del temor de una conflagraciéa nuclear
que podrian haber causado los enfrentamientos ideoldgicos, hoy tiene todas las
oportunidades de realizar la profunda aspiracidn de la pas que siempre ha
buscado. La ocasion es propicia y debemos aprovecharla transformando las
relaciones internacionales de manera de poder responder & sste encuentro con
la historia. Se trata de desarrollar relaciones de confiansa con un solo
objetivo, a saber, el “!1wnestar del hombre. Para hacerlo, mi delegacién
estima que debe establecerse una verdadera coexistencia entre los hombres
- sin distincién de raza, idioma o religion - y entre los Estadns, en la que
las Naciones Unidas puedan finalmente desempeiiar el papel crucial de garante
de la paz. A este respecto, quisiera terminar pidiendo una ampliacion de la
esfera de competencia del Secretario General que no deberia esperar a gque se
presente un conflicto sino que deberia poder tratar inmediatamente una
cuestion tan pronto aparezca en el horisonte una amenaza contra la pas y la
seguridad internacionales desempeiiando asi el papel de mediador o de
conciliador. La humanidad ha padecido demasiados conflictos en estos ultimos
afios. Debemos evitar el surgimiento de enfrentamientos sangrientos entre los
Bstados y en el interior de los Estados. Ello exige también la solidaridad
cuya finalidad es la paz universal y el fin de los sufrimientos humanos
debidos a las privaciones.

La pas y la solidaridad, esas son las palabras clave que, espero, guiarén
las futuras acciones de los pueblos de las Naciones Unidas.



Espaiiol A/46/PV .27
MIB/9/eb -43-

8c. DE KEERSMAEEER (Bélgica) (interpretacidén del francés): Rl
Ministro de Relaciones Exteriores de Bélgica, Sr. Mark Eyskens, ha debido
permanecer en Bruselas por rasones de fuersa mayor. Me ha solicitado que
presente ante la Asamblea General el Aiscurso que tenia la intencién de
pronunciar aqui.

"Sr. Presidente: Me sumo a las felicitaciones expresadas por los
oradores pracedentes con ocasién de su eleccidn. BSu experiencia personal
en esta Organizacién, asi como su talento dipiomético universalmente
reconocido, coustituyen la mejor prenda de la calidad de nuestros debates,

Desso asimiamo expresar mis felicitaciones a su predecesor, el
Sr. De Marco, por el papel activo que desempefd en su cslidad de
Presidente de la Asamblea General en su cuadragésimo quinto periodo de
sesiones, Ese dinamismo se manifesté especialmente durante los trabajos
encaminados a reestructurar ciertas actividades de 1a Asamblea General.

Permitaseme también manifestar mi gratitud al Secretario General,
Sr. Péres de Cuéllar. Como todos los afios, su Memoria sobre la labor de
la Organizacién constituye a la ves una sintesis brillante y una fuente
de inspiracién. Le agradecemos la total dedicacidén a sus tareas durante
los 10 afos que ha estado al frente de las Naciones Unidas. Numerosos
éxitos diplométicos recientes en la esfera multilateral estuvieron
indiscutiblemente marcados por el sello de su aporte personal y pienso
especialmente en 1la solucion de conflictos regionales que tendian a
eternizarse. Y si se puede esperar que una serie de casos aun pendientes
tengan una rapida solucién, ello serd, una ver més, gracias a sus
esfuerzos. No cabe duda alguna de que su actividad ha contribuido a .a
capacidad de nuestra Organisacidén para transformar su despertar politico
en acciones concretas sobre el terrsno.

El Ministro de Relaciones Exteriores de los Paises Bajos, Sr. Van
Den Broeck, ya hiso uso de la palabra en esta tribuna en nombre de los
12 Estados Miembros de la Comunidad Europea. Me asocio a su declaracién
y comparto la opinién de la Comunidad sobre los grandes problemas que hoy
enfrentamos. Su declaracién exhaustiva me permitiré cemtrar la atencidn

en algunas cuestiones concretas.
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Sin embargo, antes de comenzar, deseo expresar la satisfaccidn de mi
Gobierno al ver aqui a los representantes de los siete nuevos Estados
Miembros que fueron admitidos en las Naciones Unidas al comienzo de este
periodo de sesiones de la Asamblea Gemeral. Bélgica siempre ha estado a
favor de la universalidad de las Naciones Unidas. Es en ese espiritu que
saludamos la admisién simultanea en su seno de la Repiblica de Corea y de
1a Repiblica Popular Democratica de Corea. La admisién de nuevos
Miembros es ain mas deseable cuando contribuye a aliviar las tensiones
regionales o cuando reflaja el ripido ritmo de cambios en el mundo.
Estamos convencidos de que las opiniones expresadas por todos los nuevos

Estados Miembros enriqueceran nuestros debates.
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Los acontecimientos acaecidos en 1a Union Soviética en los ultimos
meses y semanas han cont {rmado y acelerado el hundimiento del comunismo.
El fracaso del golpe de Estado ha demostrado que las corrientes
democréticas en 1a Unidn SBoviética estén vivas y que 1a parestroika no
puede ser aniquilsda por una toma del poder por los militares y los
responsables de la KGB.

Bélgica, al igual que otros paises, celebra el triunfo de 1la
Constitucion y la logalidad sobre el aventurismo totalitario de guienes
en la Unidn Soviética no comprendieron que las reformas iniciadas por el
Presidente Mikhail Gorbachev ersn irreversibles.

La historia de este aiglo, de nuestro siglo XX, lmo podria ser,
entoncea, un paréntesis?, lun paréntesis que se ha cerrado? En efecto,
este siglo se caracterisa, en lineas generales, por una lucha implacable
contra dos formas atroces de totalitarismo, a saber, el fascismo y el
comunismo. Estas dos perversionss del pensamiento social y de la
préctica politica condenaron, durante la mayor parte de este siglo, 8
centenares de millones de personas a vivir en condiciones de eaclavitud
espiritual, de explotacién moral y, en resumidas cuentas, de
autodestruccién. Esas doctrinas totalitarias se tragaron deceuas de
millones de vidas humanas.

Actualmente podemos comprobar con el mayor alivio y alegria que el
siglo XX termina en 1991 con la caida del comunismo. El comunismo se ha
derrumbado como régimen politico y como ideologia.

Esa ideologia, rechazada por un niumero crecieate de seres humanos en
todo el mundo, ha perdido credibilidad como modelo de reformas sociales,
y debido a los acontecimientos de la Unidn Soviética, la democracia, 1la
defensa y el ejercicio de las libertades y los derechos fundamentales del
hombre han aumentado considerablemente su fuerza de atraccion y son ya
aceptados a escala mundial.

Al reconocimiento de las libertades politicas debe corresponder
siempre el otorgamiento de libertades econémicas. Nace asi un binomio

cuya aplicacidn parece conquistar a nuestro planeta: democracia, por
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una parte, y economia de mercado, por otra. La democracia constituye el
marco politico que debe velar por una distribucidn socialmente equitativa
de los frutos de una economia de mercado eficas.

Tras las convulsiones ocurridas en los paises de Buropa central Y
oriental, los responsables politicos de la Unidn Soviética tiemen hoy
encomendada 1as misidén histdrica de dar cima muy répidamente a un conjunto
de reformas democréticas y econdémicas. Pero esta tarea deben hacerla con
espiritu de solidaridad internacional. A este respecto, la Comunidad
Europea y sus Estados miembros, entre ellos Bélgica, no tlenem intencidn
de rehuir ni rehuirén sus responsabilidades.

Esta asistencia obviamente no puede reemplasar s la politica de
reformas gque deben llevar a cabo en esos paises los responsables
politicos elegidos democréticamente. Pero hemos de ofrecerles una
colaboracidén tan amplia y eficas como sea posible.

Por 1o demés, la Europa de los Doce actia como un modelo, tanto por
las formas de cooperacidén econémica entre sus miembros como por la forma
en que coopers con terceros Estados o con regiones o republicas federadas
de dichos Estados.

En este contexto, esperamos que la Unidn Soviétice - y recalco la
palabra Unidén - encuentre una férmula equilibrada de cooperacidn entre
las diversas republicas que la integran.

Es cierto que la enorme energia que dimana de los sentimientos
nacionales puede ser lo mismo la mejor o la peor de las cosas. Cuando un
sentimiento nacional degenera en nacionalismo, es decir, en una forma de
egoismo colectivo, desencadena una fuersa devastadora, como la historia
lo ha demostrado tan frecuente como tragicamente.

Pero la conciencia nacional de los pueblos que pueden valerse de
una lengua, una historia, una cultura y una religiém propias constituye
un valor importante en la sociedad mundial. Sin sus aportaciones, la
comunidad internacional se convertiria en una pidlida amalgama de
apatridas.

Tengo el intimo convencimiento de que, tras las rudas pruebas de la
primera mitad de este siglo, los paises de la actual Comunidad Europea
han conjurado sus demonios nacionalistas gracias a una politica de

integracidn en numerosas esferas,
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La Comunidad Europea ha mostrado también como trascender los
sentimlentos nacionales. Estamos dispuestos a ayudar a quienes buscan
soluciones eficaces a problemas anédlogos. Esperamos que la concesidn
de una gran autonomia no acentue 01 riesgo de proliferacidén de armas
nucleares en el mundo ni obstaculice o retrase la tendencia al desarme
quo se manifieata en tantas eaferas.

Bélgica celebra 1la recuperacidén de 1a independencia por Estonia,
Letonia y Litusnia. Mi pais nunca reconocié la anoxién de esos tres
Estados por la Unidén Soviética de Stalin.

Nos satisface de forma especial haber podido contribuir a la
apertura en Bruselas de una oficina de informacién para los paises
balticos y de haber podido dar nuestro apoyo a sus delegaciones en varias
reuniones internacionales, antes de que el derecho internacional
consagrara su reconocimiento. Saludamos igualmente la memoria de los
balticos que inmolaron su vida por la independencia de sus paises.

Los acontecimientos de los ultimos meses y afios, que traen tantas
osperanzas de pas y libertad a un nimero creciente de personas en todo
el mundo, han recalcado también la importancia cada ves mayor de los
derechos humanos.

El andlisis marxista, seqin el cual el respeto de los derechos
humanos, de conformidad a una 14gica materislista, debia ser resultado
de un desarrollo socioeconémico bien definido, se ha ido abandonando
progresivamente. El respeto de los derechos humanos se considera ahora
una condicidon necesaria al desarrollo socioeconémico equilibrado de toda
sociedad. Existe, pues, una interaccion entre el desarrollo y el respeto
de 108 derecl.os humanos.

Es evidente que la proteccidn de los derechos humanos dentro de los
territorios nacionales incumbe en primer lugar a los Estados y no a la
comunidad interracional. Pero cada Estado debe justificarse ante la
comunidad internacional cuando no respeta sus obligaciones. Poco a poco
esta surgiendo un consenso internacional al respecto: los Estados son
responsables internacionalmente de su politica nacional en materia de

derechos humanos.
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Esta conjuncidén entre la competencis nacional y la responsabilidad
internacional origina una creciente internacionalisacion en la esfera de
los derechos humanos. BSomos, pues, partidarios de una definlcion a la
ves amplia y precisa de los derechos humanos.

Los derechos humanos individuales que figuran en 1la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos, en el Pacto lnternacional de Derechos
Civiles y Politicos y en el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales siguen sieondo los componentes fundamentales de una
politica evolutiva en materia de derechos humanos.

En consecuencia, ambos Pactoa deberian ser adoptados y aplicados
también por todor los Miembros de las Naciones Unidas. De shora en
adelante habréd que conceder mayor atencidén no sélo al derecho de los
puebloz 8 la libre determinacidn, sino también al ejercicio social de
clertos derechos individualea, tales como la libertad cultural y
religiosa, sin olvidar la lucha contra las discriminaciones étnicas y

de otro tipo.



Eapaiiol A/46/PV.27 Br. de Keersmapker., Bélgica
RD/mc -51-

Bélgica abogo en el pasado por gque se tenga en cuenta una dimension
regional de los derechos humanos que permita a cada region respetar los
derechos fundamentales, teniendo en cuenta 8l mismo tiempo sus
caracteristicas culturales, soclales y politicas especificas. BSe impone
igualmente acordar a las personas que pertenecen a ciertos grupos
sociales, especialmente las mujeres y los nifios, una proteccidn
especial. La Convencidn sobre los Derechos del Nifio y la reciente Cumbre
Mundial en favor de la Infancia han permitido realizar un trabajo
considerable al respecto.

Ciertamente, la obligacidn de proteger 1los derechos humanos conlleva
también un derecho. Al firmar la Carta, al aprobar la Declaracidn
Universal y los dos Pactos anexos, los Estados Miembros de las Naciones
Unidas se comprometieron a respetar los derechos humanos dentro de su
territorlio.

El verdadero ejerciclio de 1a scberania del Estado consiate, no en
combatir toda injerencia del exterior sino., por el contrario, en aplicar
todos los medios de que dispone para garantizar el respeto de loa
derechos humanos, Todo Estado debe velar por cumplir esta obligacién no
s6lo con respecto a sus propios ciudadanos, y en especisl sus minorias,
sino también con respecto a todos los demas Estados.

Contrariamente a la posicidn defendida en general por los regimenes
totalitarios, cuyo crédito se enerva dia tras dia, la intervencidn de
terceros Estados con la finalidad de proteger los derechos humanos no
constituye necesariamente una injerencia en los asuntos internos. Eso
resulta evidente cuando la intervencion tiene lugar a pedido de un Estado
que no logra hacer respetar en su territorio los derechos humanos y
solicita por este motivo la ayuda de otro. Pero inclusive en el caso de
que la accidn tenga lugar sin el coansentimientv del Estado en cuyo
territorio no se respetan los derechos humanos, no se trata
necesariamente de injerencia en 103 asuntos internos.

En el meollo del problema esta, realmente, el respeto efectivo de
los derechos humanos. La comunidad internacional debe ayudar a los
Estados en este proposito y, llegado el caso, obligarlos a respetar esos

derechos.
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Con la preocupacidn de evitar los excesos en la materia, 1la Carta
impone acertadamente que tal intervencion se haga de manera ordenada y
aceptable, y que se ajuste a reglas bien definidas. En principio, 1la
violacion de los derechos humanos debe estar comprobada de manera
irrefutable. La intervencion resultante de esta comprobacidén debe ser
gradual y llevarse a cabo con el ecuerdo de 1la comunidad internacional.
86lo una intervencidn exiglda por una urgencias extrema puede escapar a
estas reglas, pero unicamente hasta que la comunidad internacional
encuentre tiempo para adoptar medidas.

Esta tribuna no es el lugar apropiado para seguir desarrollando una
argumentacion juridica. Bastard que subraye que el Articulo 56 de la
Carta sugiere la posibilidad de tal injerencia. LAcaso cada Estado
Miembro no esté comprometido a actuar conjunta o individualmente para
poner en préctica los objetivos plasmados en el Articulo 55, entre los
que figura el respeto de los derechos humanos? Cada uno de los Estados y
la comunidad internacional en su conjunto estén obligados no sélo a
respetar los derechos humanos, sino también a hacerlos respetar.

La proteccidén de los derachos humanos abarca a la ves la lucha
contra las violaciones y la prevencién de éstas. Los Estados Miembros
deben conceder a sus nacionales los derechos politicos fundamentales;
tienen que asociar a los ciudadanos a la adopcidén de decisiones
politicas, crear las condiciones que favoreacan el crecimiento econdmico,
garantizar 1a redistribucidén social indispensable de los ingresos y
establecer las condiciones de vida necesarias a nivel sanitario y
ecoldgico. A la inversa, también es cierto que el respeto de los
derechos humanos contribuye a garantizar la estabilidad politica y a
alentar el espiritu de iniciativa econdmica.

Los terceros paises y la comunidad internacional pueden aplicar una
serie de procedimientos confidenciales, utilizar medios de presiodn
directa e indirecta y efectuar gestiones diplomaticas para llevar a un
Estado infractor a modificar su comportamiento. 5i fracasan, la
publicidad en torno a las inquietudes por ellos manifeatadas, o

expresadas por determinadas agrupaciones, constituye el mayor freno a las
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violaciones de los derechos huwanos. Es por ello que hay que ayudar con
toda firmesa a organizaciones no gubernamentales tales como Amnistia
Internacional.®

Ello no obsta a que la comunidad internacional pueda intervenir
répidamente. Hay que aumentar las consecuencias diplométicas de la
intervencién de las Naciones Unidas, gque docbe llevarse a cabo en el més
breve plaso, para lo cual es mis importante que nunca que algunos paisesn
se comprometan a formar cuerpos civiles y militares que puedan participar
en las operaciones de la Organisacidn.

Por lo demés, los Estados Miembros deben, en la medida de lo
posible, incluir en las convenciones internacionales una cléusula
relativa a los derechos humanos, como ocurridé an el caso de las
Convenciones de Lomé y en el acta constitutiva del nuevo Banco Europeo de
Desarrollo. Estas clidusulas no fuasron dictadas por el eurocentrismo ni
por ningun imperialismo cultural, sino por nuestro profundo
convencimiento de que existe un vinculo entre los derechos humanos, ol
pluralismo y el desarrollo econémico y social.

Es con este espiritu que Bélgica ha insistido en 1los ultimos tiempos
en introducir la idea del respeto de los derschos humanos en sus acuerdos
bilaterales con los Estados con los que mantiene tradicionalmente
estrechos vinculos de cooperacion.

La comunidad internacional, pues, debe dotarse de los medios
suficientes par. nacer que los Estados que vioclan los derechos humanos
cambien de conducta cuando los procedimientos confidenciales o la presién
de la opinidén publica no rindan los resultados apetecidos. Sin duda
alguna, el Consejo de Seguridad tiene un papel que desempefiar en esta
esfera. En efecto, casi siempre es deseable que tal intervencion sea

previamente objeto de una aprobacién multilateral.

* El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia.
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Por lo demas, on alguuos casus especialmente flagrantes y urgentes
un Estado deberia poder intervenir por iniclativa propia para defender
los derechos humanos. Tal intervencién seria legitima, por ejemplo,
cuando los ciudadanos de este Estado son objeto en el extranjero de
violaciones graves y sistemiticas de sus derechos, generalmente en
periodos de guerra o de guerra civil, en casos de derrumbamiento del
poder o cuando los Estados impidan o traben la necesaria ayuda
humanitaria.

Naturalmente, resulta indispensable que, inclusive en estos casos,
el Eatado interventor someta su decisidén al Consejo de Beguridad en un
plazo razonable. Tales intervenciones unilaterales, por lo demés,
debieran ser examinadas y c>ntroladas en los foros regionales.

Como se ve, 1lss instituclones multilaterales existentes pueden ya
realizar un trabajo considerable y titil en esta esfera. A méAs largo
plazo podria preverse la ampliacidén de las posibilidades juridicas. A
nuestro juicio, la innovacién mds importante podria consistir em crear
una corte internacional de los derechos humanos y en nombrar un alto
comisionado. Be trataria de crear un organismo mas estructurado que
permitiera examinar casos individuales y precisos de violacién de los
derechos humanos para llegar a una solucién y a una reparacién judicial.

Reconocemos que en la materia hay que alcanzar y respetar un
equilibrio entre las instituciones existentes y futuras, entre las
competencias politicas y los procedimientos juridicos, entre los
mecanismos nacionales, regionales e internacionales. En particular,
quizas habria que revisar la competencia de la Comisién de Derechos
Humanos para que pueda transmitir al Consejo de Sequridad los casos mas

graves de violacion de estos derechos.
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A ese respecto, la corte de los dorechos humanos y el alto
comisionado deberian filtrar los expedientes, lo que fortaleceria su
autoridad, excluiria el abuso del procedimiento y evitaria que el Consejo
de Scguridad se viera sobrecargado de trabajo.

Habida cuenta de lo precedente, se podrian prever los sigulentes
procedimentos: ante todo, el alto comisionado para los derechos humanos
estaria obligado a presentar a la corte las denuncias provenientes de los
Estados, en tanto que tendria 1a opcidn de hacerlo en el caso de
denuncias individuales; tendria derecho a realizar investigaciones y la
corte estaria habilitada a citar a los Estados. Si el Estado involucrado
se niega a colaborar, su negativa se notificaria a la Comision 4e los
Derechos Humanos. La corte determinaria si el Estado de que se trata
efectivamente ha violado los derechos humanos. E1 Estado puede entonces
reconocer su responsabilidad, restablecer los derechos y proceder a la
indemnizacidn de las victimas, a falta de lo cual, el fallo de la corte
se trasmite a 1a Comisién de los Derechos Humanos. Esta Comisidn es un
organo politico que debe centrar su accidén en la politica y las practicas
de los Estados que pisotean los derechos humanos.

La eficacia de la Comisidn podria reforzarse de la siguiente
manerai el comportamiento de un Estado puede ser denunciado por otro
Estado. por la corte o por el alto comisionado. La Comisidén verifica si
los derechos humanos han sido violados sistematicamente. La Comisidn
puede ordenar investigaciones. La negativa a colaborar se consideraria
como circunstancia agravante. Si la Comisidén comprueba que un Estado
viola sistemadticamente ciertos derechos humanos, este Estado debera
recibir un breve plazo para corregir easta situacidén. La falta de
reaccién de su parte se notifica al Consejo de Seguridad.

Si resulta asi que un Estado se niega a poner fin a 1la violacidn de
los derechos humanos, pueden preverse dos medios de presidn
compliumentarios: otros Estados tendrian un mayor derecho a aplicar los
redios unilaterales de coercion de que ya disponen en la medida en que
hayan incluido en sus acuerdos con otros paises clausulas relativas a los

derechos humanos.
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Es inevitable que clerto numero de pasises deseen revisar sus
relaciones econdmicas, politicas y diplométicas con un Estado sobre cuyo
territorio se violan sistematicamente los derechos humanos. En la medida
en gue la Comision de los Derechos Humanos compruebe gque un Estado
continia perpetrando violaciones graves y sisteméticas de los derechos
humanos, la actitud de ese Estado se pondrad en conocimiento del Consejo
de Seguridad, el que deliberard al respecto.

Al recomendar con tanta insistencia el camino del pluralismo y el
respeto a los derechos humanos, podriamos correr el riesgo de parecer que
impartimos lecciones. Los Estados dotudos desde hace varias generaciones
de instituciones democréticas no tienen desde entonces otra opcidn que
velar constantemente por la vitalidad de sus propias instituciones y
abrirse cades vez mas, con espiritu de solidsridad, a los problemas gque Sse
presentan mas alla de sus fronteras,

En esta esfera también tenemos gue enfrentar un desafio. E1l
craciente interes que suscita actualmente el Gesarrollo de nuevas
relaciones Este-Oeste no significa de ninguna manera que Bélgica ni
Europa olviden los acuclantes problemas de las relaciones Norte-Sur.
Somos tanto mas conscientes de la urgencia de estos problemas, cuanto que
la Asamblea General acaba de terminar la evaluacion del Programa de
Accién para la Recuperacidén Econdémica y el Desarrollo de Africa:
1986-1990. La aplicacién de este Programa ha sido, con razon, objeto de
criticas,

No podemos olvidar que la situacion econémica de gran numero de
paises en desarrollo estd igualmente vinculada a las reformas politicas
que emprendan. Nuestra ayuda, por consiguiente, debe adaptarse a ello,
tanto cuantitativa como cualitativamente. Igualmente, resulta cada vez
mas claro que debemos prever una nueva relacién entre paises donantes y
paises beneficiarios, habida cuenta de la interdependencia economica
mundial. Al hacerlo, habra que buscar un nivel aceptable de crecimiento
econémico, manteniéndose siempre atentos a sus efectos nocivos,

espaecialmente en la esfera del medio ambiente.
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No puedo concluir sin subrayar cuén excopcional ha sido el aflo que
acaba de vivir nuestra Organisacién. La oxpanaidn de su papel y la
amplitud de sus interveuciones en el urden pol{tico mundial hubieran sido
totalmente inconuebibles hace apenas algunos afios,

Después de haber reclamado desde hace tiempo un regreso ol espiritu
que inspird & los autores de la Carta, nos vemos aqui, de alguna manera,
prisioneros de nuestras propias palabras. Las Naciones Unidas son
capaces de unir sus voluntades y asumir con determinacién sus
responsabllidades con respecto a la paz, la dignidad humans y e) progreso

social.”
ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

El PRESIDENTE (interpretacidén del Arabe): Deseo informar a los
representantes que el tema 145, titulado "Crisis de 1a democracia y los

derechos humanos en Haiti" no se considerara mafana, como se habia anunciado.
Lo consideraremos el viernes, 11 de octubre, por la mafiana. Estd abierta la

lista de oradores para dicho tema.

Se levanta la sesidn a las 17.00 horas.



